Porownanie ttumaczen II Kronik 31:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Hiskiasz powiedziat wigc, aby przygotowaé
dostowny w domu JAHWE sklady* — i przygotowali.D

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Hiskiasz polecit wigc urzadzi¢ w §wiagtyni JAHWE
literacki spichlerze. Wkrotce tak tez sie stato.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Rozkazat wigc Ezechiasz, aby przygotowano
literacki Gdafiska spichlerze w domu JAHWE. I przygotowano je;

BG Przektad Biblia Gdanska I rozkazat Ezechyjasz, aby sprawiono szpichlerze
literacki przy domu Panskim. I sprawiono je.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Rozkazal tedy Ezechiasz, aby sprawiono
literacki szpichlerze w domu PANskim. Ktére gdy

sprawiono,

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Rozkazal wigec Ezechiasz przygotowac sktady
literacki w domu Panskim. Gdy je przygotowali,

BW Przektad Biblia Warszawska Wiec Hiskiasz kazat przygotowac przy Swiatyni
literacki Panskiej sktadnice; a gdy je przygotowali,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ezechiasz polecit, aby przygotowali pomieszczenia
literacki w domu JAHWE, a oni przygotowali.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ezechiasz rozkazal wigc przygotowaé magazyny
literacki w domu JAHWE. Gdy to uczyniono,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ezechiasz rozkazat przygotowaé sktady w Swiatyni
literacki Jahwe. A gdy je przygotowano,

TUB Przektad Bi6unis. Hoeuit epexnan | I cka3aB E3ekist IpUroTOBUTH IIIUXJIIIPH B
literacki YBT Padaina TypkoHsika | rociogHb0My J0Mi, i IPUTOTOBUIH,

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wiec Chiskjasz rozkazat, by wykonano spichlerze
dynamiczny przy Domu WIEKUISTEGO. Zatem wykonano.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Wowczas Ezechiasz polecit przygotowaé jadalnie
dynamiczny w domu JAHWE. Totez je przygotowano.

D sktady, now?5 , lub: sale, hale, cele.
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